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PUBLIC NOTIFICATION. 2. That the owner or owners of the Hikutawa-

tawa Block shall also be entitled to use the said

Superintendent’s Office, i e Pposes intended to be provided by

Auckland, 28th October, 1873. |
IN pursuance of the 20th Section of *The Auckland!

Waste Lands Act, 1870,” it is hereby mnotified!
for general information that application has been|

Given under my hand .at Auckland, this
thirteenth day of November, One
thousand eight hundred and seventy-

three.
made to me by
M=z. James H. Pamuipes, of Laglan, , : THOMAE B. GILI‘IES'
; . e \ Superintendent.
or permision to use for mill driving purposes, the;
water flowing through allotment number 15 of the|™ 7
Parish of Karioi, together with the right to con-|
fruct a Dam thereupon. LICENSE UNDER «THE TIMBER FLOATING
TroMas B. Guotress, f‘ ACT, 1873.”

Superintendent. }

oy Tuomas Basxatvsw Grines, Superintendent of

LICENSE UNDER « THE TIMBER FLO:TINCG [ e Drovince of  Auckland, by virtue of the
AL ’ 3

ACT, 1873.7 powers in me vested by ¢« The Timber Floating Act,

X L '1873,” and the requirements of Sections 3 and 6 of

Tromas BasNaTyye Grorres, Superinteadent ofiq, wiid Act having been duly complied with

: . ot & 1 ,

the Province of Auckland, Ly "fl't“(f of thelg, hereby license JoRN SAxuSTER MACFARLANE to

POWeLS in ILe vested by ¢ The Timber Fouting Act, yee the Waingaro Stream and its tributaries, at

1873, and the reguirements of Sections 3 and 6 of the ‘Whangapoua, in the Province of Auckland, for the

said Act having been duly complied with, do hereby, s intended to b ided b :
license Jonw S:NGSTER MACFARLANE to use the Wai-\PmP%% intended to be provided by the said Act.

tekuri Stream and its tributaries .at Wangapoua, in, Given under my band at Auckland, this
‘ thirteenth day of November, One

the Province of Auckland, for the purposesintended .

to be provided by the said Act, subject to the fol- thousand eight hundred and seventy-

lowing conditions, viz :— three.
1. That he sball not interfere with the use of

the said Stream for Gold Mining or other purposes

by the owuer or owners of the Te Ranga Block. !

|

Tromas B. Grruizs,
Superintendent.
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PUBLIC NOTIFICATION. that certified copies of the Assessment Lists for the
————— o ARal,
Superintendent’s Office, M ATAKOHE,
7 Auckland, 19th November, 1873. Turanea,
HEREBY notify that the several Chairmen of Wairav, and
the after-named District Boards, under ¢“The ArBERTLAND NORTE

Highways Act, 1871, have reported in writing to Highwagf Districts respectively, have been forwarded
the Supenutendent the mnames of the undu to this Office.

mentioned persons duly appointed Officers and Mem-' Hueu H. Lusk,
bers of those Boards respectively, to supply va-| Provincial Secretary.
cancies :— ‘
CaMBrIDGE :—James Runciman, to be Member,'
and Chairman, wvice John Martyn, re-; PUBLIC NOTIFICATION.
signed. ‘ S
WAIRAU :—'Robert Boot, to be Member, and| Superintendent’s Office,
Chairman, vice John Curtis, resigned. Auckland, 19th November, 1873.
Hucua H. LI{SKE HE names of the under-mentioned persons,
Provincial Secretary. appointed Collectors of Rates for the Highway

Districts set opposite their respective names, have
been reported to this Office :—

PUBLIC NOTIFICATION. Camriper :—Edward Clarke.
—_— Moxconur :—R. Cartwright, junior.
Superintendent’s Office, TuranGa:—Willlam James Mundy, of Chapel
Auckland, 19th November, 1873, Street, Auckland.
OTICE is hereby given, in accordance with thel Hueu H. Lusk,
provisions of ¢The Highways Act, 1871,’ Provincial Secretary.

Native Land Court Office,
Auckland, 6th November, 1873,
NO’I‘IOE is hereby given that the Crown Grants to the undermentioned persons, for the undermentioned
Blocks of Land in the Province of Auckland, have been forwarded by the Secretary for Crown
Lands to the District Land Registrar here for delivery to the Grantees.
A. J. Dickrery,
Chief Clerk.

[ f
Name of Block. } Grantees. l District. \ Area.

| |

| |
| ‘ A. R. P,
Karihitakena ‘Makarita Paerau Haupapa :Coromandel 1 2 27
Te Pahi Jiata Paka and another Coromandel © 298 0 0

Orere North Tukua Rauroba and others Hauraki 3080 0 (VI

Karakiarau Ulirini Ngapapaka and another Hauraki | 9 -2 17
Te Lapa Taupo Waital, and others Hauraki 25 3 0
Kohuroa Te Karanua Koropango, and others; ‘Hauraki 111 0 0
Wairere No. 1 ITotereni Taipari, and another Hauraki 2 1 29
Orewa Aporo and others Hokianga 21 0 0
Paoneonc Wiremu Tima and others Bay of Islands 651 2 16
Parehuia No. 2 Te Pukeroa and others Hauraki 5 1 36
Waiari No. 2 Houth ilera Paremataiti, and others Hauraki 2 1 23
Waiari No. 2 North Waraki, and others Hauraki 2 1 26
Hotoritori Kerei Te Tuhi, and others Hauraki 523 0 0
Manginahae Te Pukeroa Hauraki 147 0 y
Tahohe No. 1 Parata Te Mapu, and others Hauraki 2 26
Tahohe No. 2 Watana Tuma, and others Hauraki 2 27
Te Horo Te Reweti, and others Hauraki 3 1 28
Arikirau Hingikerea Puru, and others Hauraki 1 0 6
(Omaha Peata Pahu, and others Hauraki 7056 0O -0
Te Kurupopo Aherata T'e Mihinui Hauraki 1 1 10
Utama KEast Pirika Riupoto, and others Coromandel 1217 0 0
Otama West Katarina Haurnia, and another Coromandel 1298 0 0
Poihakene No. 1 Tamati Waka Te Puhi, and othersCoromandel 600 0 0
Poihakene No. 2 Hoani Toaranawhea, and others {oromandel 1 700 0 0
Poihakene No. 3 Wiremu Te Pea, and others | Coromandel 2 1 0
TPoihakene No. 4 Wiremu Te Pea, and others Coromandel 8
Matuku Iinipoaka Te Ngako, and another \Hauraki 1 2 19
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NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING OLAIMS.
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OTICE is hereby given, that the claims on behalf of themselves and others, of the several persons

: whose names are mentioned in the first coltinn of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities «ve mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be iuvestigated at Hamilton, Waikato, on the 17th
day of December next, and following days.

Auckland, November Tth, 1873.

A. J. Dickry,
Chief Clerk.

SCHEDULE.

Name of Claimant.

Name and Locality
of block.

Boundaries of the lands as trans-
lated from the claims.

Place where
Plan will be
deposited
for public
inspection.

Ratima Poukawa,
Hamijora, Henare Tamata,
Mere Rotoroto, Aremete Te
‘Waharoa, and others

Te Riaki, Hoani Heihei, Hauoira

Te Raihi, Tame Te Kaka, Hureti
Tamihana, and others

Kereama Tauwhare, Tame Kaka,
Tuhenua, Te Tiwha, Aremete
Te Waharoa, and others

Te Raihi, Hakiriwhi, Eru Kaka,
and others

Henare Kaipuke, Matahaere
Reihana, Te Tawa, and Te
Matenga

Wini Keret

Matenga )}

}

|

J

Mangaheka, near
Tamahere

Kohatupapanui No. 2,
near Hamilton

Marere, near Mata-
mata

Tawhanatawa, near
Matamata

Puketutu, mnear

Hamilton

Ahipaka

Kororetoto, near Pi-
ako

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map.

The boundaries are shown on the
map

Commences at Te Puna and goes by
the boundary of Waiharakeke
until it reaches the boundary of]
Te Paeoturawaru, then turns to-
wards the West and goes along
the boundary of the same land
until it reaches Te Pukepuke,
then goes on to Te Miro and Te
Kiri, then turns and goes by the
boundary of Pirannui to the
Southern boundary of Te Aroha,
and on to the Waihou river, then
goes towards the South until it
reaches the boundary of Wai-
harakeke, and thence to Te Punal

The boundaries are shown on the
© map

The boundaries are Ahipaka, Ote-
roa, going on to Uhuruhi, Te
Kauri and Hauwhine, then by
the boundary of the Goveunment
land, and on to Manukau Hau-
nene

Bounded on the Routi by Nga-
kuriaruru, on the iSast by the
Waiharakeke Strean, and on the
West bp the Piako River

The maps of such of these lands as have been surveyed, can be
seen at the Resident Magistrates’ Court, Hamilton.
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Native Land Court Office,
Auckland, November, 7th, 1873,

NOTICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Hamilton, Waikato, on the

17th day of December next and following days, will be heard the claims of the persons, whose
names appear in the first column to succeed to the interest of the persons, deceased, whose names
appear in the second column, in the blocks of land named in the third column.

A. J. Dickry,
Chief Clerk.

|
: ’ ’ l
Applicant to Succeed. » f Person deceased. . Name of Block.

| |
|
1 - ,

Karaka Tokoahu [Katea Maungakawa

Irikera Tamatera ‘Arawera Hakopa Kerei Pukete

Reremai Maraeariki jTe Waata Tahi {Pukekura
| . ‘

Hz PANUITANGA KI NGA TANGATA E WHAI TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA AL TE WAWI ME TE RA E TU
AI TE KOOTI HEI WHAKAWA I O RATOU TAKE.

Y v

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 17 o
nga ra o Tihema, 1873, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Hamutana, Waikato. Ko nga tangata
katoa e whai tikanga ana mo aua whenna me haere ki reira. .

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti: heoiano, he
tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Na Tixi,
Tino Kaituhituhi.
Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Nowema 7, 1873.

Ka taia nga rohe o enei whenua ki roto ki te Kahiti.

. cep s i 4 teKo te tak fox t
Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga piihi. Nga mgoaTgkilga hvglg?nua me teho te an‘i;(l’:imaa o te

Ratima Poukawa, Matenga Hamiora,
Henare Tamata, Mere Rotoroto, Aremete
Te Waharoa, me etahi atu

Te Riaki, Hoant Heihei, Hauoira

Mangnhika, e tata ana ki Tamahere

Kohatupapanui No. 2, e tata ana ki
Hamutana

Te Raihi, Tame Te Kaka, Hareti Tamihana,
me etahi atu

Kereama Tauwhare, Tame Kaka, Tuhenua}

Marere, e tata ana ki Matamata

tana

Tawhanatawa, e tata ana ki Mata-
mata

Te Tiwha, Aremete Te Waharoa, me
etahi atu

Te Raihi, Hakiriwhi, Eru Kaka, me etahi
atu

Henare Kaipuke, Matahaere Reihana, Te
Tawa, Te Matenga

‘Wini Kerei

Puketutu, e tata ana ki Hamutana

Ka kitea nga mapi o nga whenua
kua oti te ruri ki te Tari o te
Kaiwhakawa Tuturu i Hamu-

Ahipaka
Kotoretoto, e tata ana ki Piako
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PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Nowema 7, 1873.

He Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Hamutana, Waikato, a te 17 o
nga ra o Tihema, 1873, fe whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi
tuatahi, ki nga pithi whenua a nga tangats kua mate, e wau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga
piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Trxi,
Tino Kaituhituhi.

Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia takal

mai ki a ia te whenua. Ko te ingoa o te tangata i mate. (Ko teingoao te whenua.

|

Karaka Tokoahu Katea Maungakawa
Irikera Tamatera Arawera Hakopa Kerei Pukete
Reremai Maraeariki Te Waata Tahi Pukekura

|
|
i

NATIVE LANDS COURT.
NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

NOTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons

whose names are mentioned in the first column of the Schedule herennder written, to the several
blocks of land, of which the names and localitics are mentioned in the second columnn, the boundaries of
which were published in the former notices, will be investigated at Shortland, on the 8th of December,
next, and following days.

A. J. Dickry,
Chief Clerk.
Auckland, November 6th, 1873.

ADJOURNED CLAIMS.

Place where Plan will

Name of Claimant. Name and Locality of Block. {be deposited for public
inspection.
. W AR
Aperahama Pokai, and Epeha Te Koiwi Wharekawa West, near Piako ! S22 8 a8
. . Fe ey v e i w0
Te Koki, and Thapera Huirepo, near Te Kirikiri | RN <
Tupotiki, Kiriwera, and Turuhira Poha T'e Awakahawai, near Shortland a = R
Miriama Konehu, and Tamati Te Totorewas Tc¢ Poho-o-maruroa, near Shortland oo = 5
. . e . . | =
Nikorima Poutotara, and others Paikirarahi w 88 ; g
Awarua Taipiata, Tewi Te Iuia, and Te AT~ 8hm
PP e "Tawhitirahi war Manal 2ge”
Riri Hirini } T'awhitirahi, near Manala g'ﬁ -
! | o 9O ©
‘ 23 £ o
i -
. BEEES
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NATIVE LANDS COURT.

NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS,

OTICE is hereby given, that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose names are mentioned in the first colomn of the Schedule hereunder written, to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Shortland, on the 8th day of

December next, and following days.

A.J. Dickgy,
Chief Clerk.
Auckland, November 6th, 1873.

SCHEDULE.
Place where
. Plan will be
Name of Claimant. Name and Locality Boundaries of the lands as translated| deposited
of Block. from the claims. for public
inspection,
Tamati Waka Te Puhi, Rangite- The boundaries are shown on the <
haun, Tamati -Kaiuta, and »[Te Waihirere, near map : S
Aherata Te Urumihia Te Puru g
=
147]
Meremana Konui Reoreo, Hauraki The boundaries are shown on the =
map -
2
. Q
Matene Te Nga, Kapihana ‘Te) Commences at the Maire River and 2
Tubi, Mita Whareroa, Teretiu, | goes towards the South by the
Hori More, Tati Netane, Tu- } [Tawhitowhenua, near| boundary of Te Kowhai and
terei Karewa, Meri H. Taipari | | Te Kirikiri Tawhitowhenua, and goes on to|
and others J the river that forms the boundary

of Warahoe and Tawhitowhenua,
then goes towards the East in that
river, and goes up to Pukekorahi,
then goes up to the source of the
Waiheru River, goes on thence a
short distace and turns towards
the North until it reaches the
boundaries of Taratu and Waipa-
tukahu, then turns towards the
West on that boundary, and

thence back to the starting point '?1‘

=

. . . . o

Hori Matene, Hone Mete and Te Waiu, near Short- The boundaries are in the Kahiti =

others z

land

Ari Te Ahuroa, Te Awhi, Natana- Commences at Te Ahuroa on the
hira, Timoti Piritaha, Ruta North of Warahoe on the bound-
Parakuihi, Peata Kereopa, Te { Te Ahuroa, near ary of Waiheru and Taratu
Awhaihoea, Eruera Keirunga, Warahoe already granted, and goes on to
Tamara, and others Te Karaka and Te Rato, then

goes up on to ridge, and down to
the Panerahi River, then turns
towards the East in that river on
the South of Whakapaetuara,
then goes up on to the ridge of
Warahoe and Te Kirikiri, and on
to the Totara—a tree forming an
old land mark, then goes along
that ridge until it reaches Tahu-
tuhituhi, and Te Wharua, then
turns towards the South by a
ditch which runs into the Wara-|

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen in the Office of the Ins
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Place whers

. Pl ill
Name and Locality/Boundaries of the lands as translated|y e;];s‘i’:;d t}()):

Name of Claimant. of Block. from the claims. public in-
spection.

hoe, then turns towards the West|
( in that river, then goes along on

i the Dboundary of Ipuwhakatara,
then by the boundary of Tupanaki
already granted, then goes along
in the Warahoe River to Te
! Ahuroa, the starting Point

l

Thaka Tarawhati, Tewi Te Huia, } To Kahikatea, near The boundaries are shown on the
and others map

Shortland

The boundary on the North com-|
mences at the Matatoki River,
i and goes on to its source, bounded
on the Kast by the range divid-
ing it from Tairua, on the South
by the range between Te Puriri
and Matatoki called Kaira ex-
tending on to Totaraponapona,
thence to the Whataroa River,
turns and goes along in that]
river to its junctiou with the
Matatoki  River, where the
boundaries join

Hotereni  Taipari, Meremana,}

A Owhataroa, near
Konui, and others o

Shortland

hapo, Hikori Omomai, and iKarongaronga, near North, and goes on to Te Kauri,
Maraea Purewa [ Te Puriri Te Tawa, Te Whakatihi, and on
to the Kohirahi River, goes along
in the river to the Uretoto, then
goes along on the boundary of
Tarauo until it reaches the Tairua
River, then goes towards the
i South to Kauaeroa, goes then
towards the West to Pikirere and
Otamaroa, then goes by the
North side of Te Horite, and on
to Te Tuhi, Maihaia, Ngutuko-
tare and Te Maro, then crosses
Waingaue, Te Pakipaki, and Te
Kuapupu, then on to the Purir
River, and back to Karongaronga

Pirika Te Riupoto, Ngahuia Wa- }i Commences at Karongaronga on the

Piniha Pumoko, Hoani Toaraua- Bounded on the North by the river,

whea, Hohepa Toa } Kohuka, near Te and goes on to the Tairua River,
then goes by that river Southward
to the Kokohirahi River, then
goes Westerly of this river to the
Puriri River and back to Upa-

Puariri

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Office of the Inspector of Surveys, Auckland.

kura

Riki Paka Takauere, near The boundaries are shown on the
Ohinemuri map

Riki Paka Turiopani, near The boundaries are shown on the
Ohinemuri map

Riki Paka Omatao, near Ohine-The bounduries are shown on the
muri map

Riki Paka Raueruwheroa, near {The boundaries are shown on the
Ohinemuri map

Riki Paka Te Ao-te-Kowhai, |The boundaries are shown on the

near Ohinemuri map
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Place where
Name of Claimant, Name and LocalityBoundaries of the lands as translated g(la?)rgsi‘:ﬂedl fl(;:
of Block. from the claims. i3
public in-
‘ spection.
Riki Paka Te Papa, near Ohine-{The boundaries are shown on the
muri map
Riki Paka ' Taukanihi, near The boundaries are shown on the
l Ohinenuri map
Riki Paka |Orangipirau, near ~ The boundaries are shown on the
Obinemuri | map
Riki Paka ‘Waitekauri, near The boundaries are shown on the -

Rupena Whetuki, and Te Whiki-
riwhi Pokika

Rupena Whetuki, Te Wikiriwhi,
and Mata Parata

" Raika Putataka, and Honiana Te
Urihe

Raika Putataka,jand Honiana Te
Te Urihe

Timoti Te Huia, and Tewi Koro-
ahanui

Rei Paehua, Wiremu Karaka,
Tu, Henare Te Awanui, and
Te Penetana

Obinemuri

} Mangotahu, near

Kauaeranga

} Ruapekapeka, near

Shortland

} ‘Te Takapau, near

Shortland

} Kaue-o-to-Paraoa,
near Shortland

}Karaka No. 1.
Shortland

Mangawhero, near
Mangawhero

(Tawhitirahi) near

map

The boundaries are shown on the
map

Commences at the mouth of the
Ruapekapeka River, and goes byr
that river to its source, and then
goes up on the Kaira ridge and
goes along on the ridge dividing
it from the East Coast in a
Southerly direction to a point
above the source of the Puriri
stream, then goes down into that
stream and along it to the mouth
of the Ruapekapeka stream

Commences at the boundary of|
Parekaka, and goes along the
boundary of Papatikonga to the
edge of the forest, then turns
towards the South and goes on to
the Matangiharara River, and|
goes along in that river to its
source, then goes on to the
Puriri ridge, and on to the bound-!
ary of Owhataroa, then turnsl
towards the West and goes along|
that boundary to Te Ruatangata
and on to the Whataroa River,
and then turns and goes
to the starting point

Commences at the mouth of the
Waiheru River, and goes towards
the North to the boundary of
Tawhitowhenua, then turns to-
wards the East and goes on to
Te Ahuroa then turns towards
towards the West, and goes a.long
in the Waikheru River, then turns
and goes to the Warahoe River|
the starting point

The boundaries are shown on the!
map

Between the Waihou

and the
Mangawhero Rivers :

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seenat the Office of the Inspeetor of Surveys, Auckland.
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Place w.'here

Name of Claimant. Name and Locality {Beundaries of the lands as translated Péaén :;;He}i)e
of Block. from the claims.- forppublio

inspection.

Mere Watana, and Pare Hori

Wiremu Te Huia

Timoti Te Huia

Tautari Poihakene

Nikorima Poutotara

Nikorima Poutotara, and others

Ramarihi, and Ripa Tautoru

Ramarihi

Ramarihi

Hoani Nahe, and others

Hoani Nahe, and others

Shortland

Owhao, near Short-
land

Kaitawa No. 3, near
Shortland

Te Rapoatikiato, near
Shortland

Ohaene, near Short-
land

Mangakirikiri No. 3,
near Waiwhakau-
runga

Ngaromaki No. 2,
near Tararu

Kaipapaka,
Tararu

near

Ngaromaki, No. 3,
near Tararu

Taparahi, Te Koro-
nga, and Takata-
kahia, near Short-
land

Te Kowhai, near
Shortland

Te Rapoatikiato, nearjCommences at Taheremangemange,

The boundaries are shown on the
The boundaries are shown op the
The boundaries are shown on the
The boundaries are shown on the

The boundaries are shown on the

The boundaries are shown on the
The boundaries are shown on the
The boundaries are shown on the

Commences at Patana and goes on

Commences on the South at the

and goes down into the river and
then goes up to Te Hina, then
goes down into the stream, and
on to the starting point

map
map
map
map

map

map
map
map

to Te Ruereu already granted,
thence to Hituand Piraunui also
granted, and on to Kaitarakihi,
then goes towards the East by the
boundary of Puketui and on to the
TairuaRiver, then goes towards
the South by that river until it
reaches Matakitaki, then goes
towards the West by the bound-
ary of Pakirarabi, and on to the
boundary of land belonging to
Wikiriwhi and others, still going
going on to the boundaries of
Ipuwhakatara, Te Ahuroa and
Pukerangiora, then goes by the
Parerahi River until it joins the
Kirikiri River, which it crosses
and goes on to Pataua the start-
ing point

mouth of the Warahoe River,
goes along the bank of the river
for a short distance till it strikes
the boundaryof Mataitona already
granted, then goes along that
boundary to the point where it
turns off to the Warahoe River,
theu turns towards the North on
the boundary of Te Reoreo until
it strikes the boundary of Tahu-
korako, then turns towards the
West and goes by that survey

uuntil it reaches the Aratawata-

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Office of the Inspector of Surveys, Auckland.
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Name of Claimant.

Name and Locality
of Block.

Boundaries of the lands as trans-
lated from the claims.

Place where
Plan will be
deposited
for  public
inspection.

Te Reweti Te Rangikaiwhiria

Te Pukeroa Te Riaki, Kerei Te
Tuhi and Teroire

Awarua Taipiata, Hori More and }
others )

Ruta Pahau, Peata, Paraone Te
Rarama, and Natanahira

Matahunua, Hori, and Ngatai

Karauna Koropango, and others

Te Wharepanga, Erueti Te

Wini Kerei Te Whetuiti, Hoera}
Tumakere, and others

‘Wiui Kerei, Te Whetuiti, and others

wata River, then goes along in
that river to its junction with the
Pipi River, and on to the mouth
of the Warahoe, the starting
point.

Te Ipu-ki-Moehau,
near Shortland

Matatakahia, near
Shortland

Moanataiari, Te Teko,

land

Tikorauroha, near
Shortland

Te Puia, Hauraki

Tahukorako, near
Shortland

'Waiharakeke, near
Piako

Taukoro, near Piako

The boundaries are shown on the
map

Commences on the Totara ridge and
and goes down to the Ohoa River,
and on to the Hihi River, thence
by the Matatakahia River to
Tauranikau, and thence to Tel
Totara the starting point

e
The boundaries are shown on the

Kuranui, and Opito-
mako, near Short-

‘Commences at Tikorauroha on the

map

Kirikiri River, and goes on 1o]
Ngarokaiahi, then goes below
Te Kowhai to the Warahoe
River, then goes by that river to
its junction with the Waihoun
River, then goes by the Waihou
River to the mouth of the Kiri-
kiri River, and by that river to
Tikorauroha

The boundaries. are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map

Commences at Kotoretoto and goes
towards the East on the boundary
of Ngakuri-a-Ruru, striking the
Waiharakeke stream at Te Ngutu-
o-te Kokoreke, then turns to-
wards the North and goes by the
Waiharakeke stream to the Piako
river, then goes towards the
South by that river to the start-
ing point at Rotoretoto

Commences at Whakateremokai and
goes towards the West to Puna-
a-te-tuki, then turns towards the
North and goes along the Mimi
ridge until it comes to the Manga-
haumia River, then turns towards
the East and goes along in that
Kiver till it reaches the Piako
river, then goes towards the
South and goes along in the
Piako River until it reaches
Whakateremokai the
point

3

starting)

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen in the Office of the Inspector of Surveys, Auckland,

O
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Name of Claimant.

i
i
i

|

Name and Locality
of block.

Place where

Boundaries of the lands as trans- P}ian Wl.n be
. eposited

lated from the claims. £ .

or publio

inspection,

Pereki Wharepuhi

Tamati Paetai, Hohepa Paraone,
and Miriama Konehu Te Nga-~
hue

§

}
J

Aperahama Te Reiroa, Ngapari) -
Whaiapu, Hori Timo, and }
Reha Aperahama J

Piniha Pumoko Hoani Toaraua-
whea, and Hohepa Toa

Piniha Pumoko, Hoani Toarana-
whea, and Hohepa Toa

Parata Te Mapu, Bipeka Te Pea)
Waraki Parata, Raiha Te Ataiti, }l
and Mango J

Parata Te Mapu, Tini Te Marau,)
Waraki Parata, and Rupena {
‘Whetuki J

Parata Te Mapu, Tini Te Marau,?
Waraki Parata, and Repena
Whetuki J

Hawira Te Wahapu Hona Taiawa, !

Tuterei Karewa, Raika Whaka-

rongotai, Utuku Kopa, Te ||
Urawhare, Ern Te Kupenga,
Ngakapa Whanaunga, Rei-

hana Poto, and others

Timoti Te Huia, Kaua Tohuora,
Riria, and Wikiriwhi

J

Te Kupenga Te Waero, and Hori
Pokai

b

J
}

Hoani Rangaunu, Te Whetuiti,
and others

Te Kapihana Hone Ropiha,
Maraea Te Paea, and others

Iritana

!Te Reureu No. 2,

near Waiwhakau-
runga

Omahu West, near
Te Puriri

Ohuka, near Te
Puriri

Ngawhakapoupou,
near Te Puriri

Te Horete, near Te
Puriri

Kapararva, near Te

Puriri

Puketaka, near Te
Puriri
Karangaparoa, near
Te Puriri

Omahu, near Te
Puriri

Te Kiukiu, near
Kukutaka

Te Hape, near Puko-
rokoro

Waitoa, at Waitoa

Hawaiki, Hauraki

Te Onetai, near
Shortland

|

Bounded on the North by the
Reureu block on the South by Te
Papa, on the East by native land,
and on the West by the Waiwha-
kaurunga River

|
The boundaries are shown on the
map I

The boundaries are shown on the
map ‘

The boundaries are shown on the

map

The boundaries are shown on the

map

The boundaries are shown on the

map

The boundaries are shown on the

map

The boundaries are shown on the

map

The boundaries are shown on the

map

The boundaries on the East, are Te
Pohue, Te Toetoe, Whaiapuha,
Wharetangata, Pokorau, Kohirau,
Te Ramarama, turns here and
goes to Rakorahi, Pakaraki, Wai-
takahia, Ngaurukehu, Te Tawhai,
Whaipapa and Kiukiu.

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
' map

Bounded on the South by the
Pataua ridge, on the East by
Whariki Pukapuka, on the North
by the Waiwhakaurunga River ;
and on the West by a line
going up on to the Pataua ridge.

The boundaries are shown on the
map

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Office of the Inspector of Surveys, Auckland.
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Name of Claimant.

Place where

Name and Locality|Boundaries of the lands as translated glan . ill be
: eposited for
of Block. from the claims. PN
public in-
“ spection.

Ngatai Ngakete, and Hatara}

Ngatai

Mata Eruera, Wikitoria Eruera}

Miriama Te Ngahue, and others

Aperahama Te Reiroa, and Aihe}

Pepene

Kapihana Te Tuhi, and others

Matene Te Nga, and others

Patae Te Pokiha, Te Wano Te

Te Haupapa, near
Shortland

Ngaromaki, near
Grahamstown

Waiotahe, near
Grahamstown

Kahukurawaharahi,
near Tairua

Tapatai, near Tairua

Paura, Te Paraone, Riki Paka, |- [Taukanihi, near

Te Reti, Ngatai, and Pakara )

Potai Te Pora, Te Reti, Te Kepa)

Ohinemuri

Raharuhi, Riki Paka, Ngatai, - |(Orunanga, near

and Te Rihitoto Mataia

Te Pokiha, Riki Paka, Ngatai,
Paraone, Tamara, Te Reti, Te

Ohinemuri

Wano Te Paura, Potai Te | |Omatao, near
Pora, Pakara, and Pereniki Te | ) Ohinemuri

Kokako

Hohepa Paraone, Kataraina Te

Whakaharuru, and Hohepa \|Whakataha No. 2
J

Hikairo
Mohi Mangakahia

Rupena Whetuki, and Wikiri-}

whi Pokiba

Pokiha

Rupena Whetuki, and Wikiriwhi }

near Manaia

ngapoua

Te Haupapa, near
Manaia

Ahimia, near Manaia

- [The boundaries are shown on the

Kaeaea, near Wha-{The boundaries are shewn on the

Theboundaries are shown on the
map

l

|
1Situate on the South side of the
Gold Diggings at Tararu.

tThe boundaries are shown on the
| "map

|

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map

‘Commences at Te Rarenga-o-whiro,
and goes on to Whapukutaihiand
Waitawheta River, then goes
down that river to the Ohinemuri
River, then goes towards the
South wuntil it reaches Te Raho
and thence to Te Rerengaowhiro.

Commences at Waitawheta and
goes on to Te Taurei, Te Raho,
Orunuku, Orunanga, and Ohine-,
muri

Commences at Ohinemuri and goes
towards the South to Te Waka,
Titimaire, Arima Te Raho o-
runuku Te Taurei, and Waita-
wheta

maj

map

Commences at the mud flat and
goes towards the South to the
boundary of Kerei's land, then
turns towards the East and goes
on to Rahui-a-taiaroa, then goes
towards the North in the Tam-
atoa River until it reaches the
mud flat, then turns towards the
West and goes on to the start-
ing point

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Office of the Inspector of Surveys, Auckland.

Commences at the Manaia River,
and goes towards the East to the
Akeake River, then goes towards
the South and goes on to the bound- . -
ary of Ahimia No. 2, then goes
towards the West to the Manaia,
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Biiti e
Name of Claimant.

Name and Locality

of Block.

Boundaries of the lands as translated
from the claims,

Place where
Plan will be
deposited for
public in-
spection.

!
Kaitu Paengahuka, Peuneamene i
Tanui, Hamiora Mangakahia
Panetarore, and Mohi Manga-

kahia

Meri H. Taipari,
Kawhero, Hori More, and others

Meri H. Taipari,
Kawhero, Hori More, and others

Tamati Waka Te Puhi, Rangite-
hau, and Aherata Te Mihinui

Henare Whakarongohau, and others|Opou,

Renata Kitahi
Wikiriwhi Pokiha, and Rupena
Whetuki

Wikiriwhi Pokiha, and Rupena
Whetuki

Ngakapa Whanaunga, Hera Tiki,)
Reihana Poto, Wiremu Te Ara- |

moana, Te Aorere, Wiremu {|Kopuarere, near

Reihana, Rawiri Te Ua, Hona
Taiawa, Hawira Te Mahapu

Owera, near Wha-

Ruibana } Te Waha-o-te-Parata,

Ruihana } Te

Manutaupua, near

Tawhitirahi, Hauraki

Himia, Manaia

ngapoua

near Waiau, Coro-
mandel

Taraotemarama,
near Waiau, Coro-
mandel

Manaia

near Wha-

ngapoua

Haupapa, near Coro-

mandel

Omahu

f

ing point.

The boundaries are shown on the
map

i
'

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map

River, then turns towards the
North and goes back to the start-

he Inspector

yed can be seen at the Office of t

of Surveys, Auckland.

The maps of such of these lands as have been surve
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- SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,
' Auckland, November 6th, 1873.

OTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Shortland, in the District of

Hauraki, in the Province of Auckland, on the 8th day of December next, will be heard the ap-

plications of the persons whose names appear in the first column for the subdivision of the hereditaments

comprised in the Crown Grants of the pieces of land the names of which appear in the second column,
gituate in the districts named in the third column.

By order.
A. J. Dickry,
Chief Clerk,

Name of Person applying for the Subdivision|] Name of the Block to be sub- | District in which the
of Land. divided. Land is situate.

!

kura, Pirihira Hatene - {Paparata Hauraki

Hamiora Te Rangituatea, Hariata Puao,}
Ngakapa Totaea, Henare Te Paura, »|Opita Hauraki
Hamiora Mawai

Hone Ropiha, Reihana Poto, Maraea Ta- )| _
kitu, Tamati Kotahi : {Opu Coromandel

Ngakapa Whanaunga Tupanaki No. 2 ‘Hauraki

Ngakapa Whanaunga and Reihana Poto Orongo Hauraki

Native Land Court Office,
Auckland, November 6th 1873, -
OTICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Shortland, Thames, on the 8th
day of December next and followiayg days, will be heard the claims of the persons, whose names
appear in the first column, to succeed to the interest of the persons, deceased, whose names appear in the
gecond column, in the blocks of land named in the third column.

A. J. Dickry,
Chief Clerk.
Applicant to Succeed. Person Deceased. Name of Block.

Ngakapa Whanaunga Nepia Te Kakahi Te Arapaparahi No. 2
Te Awimate Eruera Te Ngahue Te Kari
Pare Te Ngahue, and Tamati Paeta: ‘Bruera Te Ngahue |Te Kari '
Te Awimate Eruera Te Ngahue Te Koao-o-Tahurangi
Pare Te Ngahue, and Tamati Paeta Bruera Te Ngahue Te Koao-o-Tahurangi
Eruera Keirunga Teretin Te Kupenga Tupanaki
Raika Whakarongotai Teretiu Te Kupenga Whakaharatau
Raika Whakarongotai Hiria Rotorua e ‘Whakaharatau
Tautari Poihakene ‘Rangikaiwhiria Te Mata
Kapihana Te Tuhi ‘Te Heru Taiuwha B
Te Wao, and Miriama Konehu Bruera Te Ngahue Taiuwha A
Hoera Te Whareponga Mohi Te Harare Whakanewha
Hoani Nahe Patara Pake Wainui
Pare Ernera ‘Eruera Te Ngahue Wainui
Te Riihitoto Mataia [Hoani Mataia Opukeko
Te Riihitoto Mataia jHoaJni Mataia Te Tawa
Wharenui Te Kene, Hone Wetca, and ) ; .

Harete Whakawa } iTauakl Te Ruakaka
Rangitopea Tauaki Te Ruakaka
Thepera Rangihoua Nepia Te Kakahi Orongo
Mereana Reweti Raiha Reweti . Kaunaeranga E No. 12
Nikorima Poutotara Hemi Takapuahia Te Kauae
Iritana Hemi Takapuwahia Te Katinga
Hamiora Mawai Te Ngunguwhenua Opita
Horoiwi Tawhetoko Te Rangikaiwhiria Te Mata
Wiremu Te Aramoana Rawiri Te Ua Ngaruawghia

W

vb“
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HE PANUITANGA KI NGA TANGATA & WHAT TAKH® ANA ~{ TE WHENUA KIA MOHIOTIA Al TE WAHI ME TE RA E TU
' AL T# KOOTI HET WHAKAWA T O RATOU TAEKE,

Na, he Panuitanga tenei iia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te
raraungi tnatahi i raro nei, ki nga piihi wheuia e e nei i te rarangi tnarua, ka whakawakia a te 8 o
nga ra o Tihema, 1873, e te Kooti Whakawa \Vhenuna Maori, ki Hotereni Taone. Ko nga tangata katoa e

whal tikanga ana mo ana whenua me haere ki reira.
Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e ‘te Kooti : heoiano, he
tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

Na Tk,
Tino Kaituhituhi.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Nowema 6, 1873.

He whenua enei kihai i oti i era Whakawakanga. Kei nga Kahiti o mua nga rohe.

i

J
Ko nga ingoa o nga tangata no ratou nga pithi. Nga ingoa o nga whenua me te /Ko te takotoranga o te

| Takiwa hoki. i mapi.
— S N
Aperahama Pokai, Epiha Te Koiwi Wharekawa West, e tata ana kl} d ol
Piako o é’
Te Koki, Thapera Hmrepo e tata ana ki Te Kirikiri | . ‘é
Tupotiki, Kiriwera, Turnhira Pola Te Awakaliawai, e tata ana ki Hote-/ e
reni g2
Miriama Kouehu, Tamati Te Totorewa "T'e Poho-o-maruroa, e tata ana ki = :ﬁ
Hotereni \ gﬂ g
Nikorima Poutotara, me etahi atu [Pakirarahi J 2 °
AwaruaTaipiata, Tewi Te Huia, Te Riri ‘ 3 M= &
Hirini }‘»Tawhitirahi, e tata ana ki Manaia FEod
[ g o8
! ]
M B
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Hz PANUITANGA KI NGA TANGATA E WHAI TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA AT TE WAHI ME TE RA F TU
AY TE KOOTI HEI WHAKAWA I 0 RATOU TAXKE,

Na, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e man nei i te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 8 o
nga ra o Tihema, 1873, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Hotereni Taone. Ko nga tangata katoa e
whai tikanga ana mo auna whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti: beoiano, he
tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangate ki muri.
Na Tiki,
Tino Kaituhituhi.
Kooti Whakawa Whenna Maori,
Akarana, Nowema 6, 1873.

Kua taia nga rohe o enei whenua ki roto ki te Kahiti.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou ngaNga ingoa o nga whenua me teKo te takotoranga.o te
piihi. Takiwa hoki. i mapi.

X

Tamati Waka Te Puhi, Rangitehau, Ta- Te Waihirere, e tata ana ki te Pury

mati Kainta, Aherata Te Urumihia
Meremana Konui Reoreo, kei Hauraki l
Matene Te Nga, Kapihana Te Tuhi, Mita
Whareroa, Teretiu, Hori More, Tatii
Netane, Tuterei Karewa, Meri H. Tai-
pari, me etahi atu.

Tawhitowhenua, e tata ana ki Te’
Kirikiri ‘

Hori Matene, Hone Mete, me etahi atu Te Wain, e tata ana ki Hotereni

Timoti Piritaha, Ruta Rarakuihi, Peata
Kereopa, Te Awaihoea, Eruera Keirunga,
Tamara, me etahi atu

Thaka Tarawhati, Tewi Te Huia, me etahi
atu '

Ari Te Ahuroa, Te Awhi, Natanahira,
Te Ahuroa, e tata ana ki Warahoe

Te Kahikatea, o tata ana ki Ho-
tereni

Hotereni Taipari, Meremana Konui, me} Owhataros, o {ata ana ki Hotereni

etahi atu

Karongaronga, e tata ana ki Te
Puriri

Pirika Te Riupoto, Ngahuia  Wahapo, Hi- }
kori Amomai, Maraea Purewa,

Piniha Pomoko, Hoani Toarauawhea, Kohuka, e tata ana ki Te Puriri

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaititiro Mapi i Akarana.

Hohepa Toa. )
Riki Paka Takauere, e tata ana ki Ohinemuri
Riki Paka Turi-opani, e tata ana ki Ohine-
muri

Riki Paka. Omatao, e tata ana ki Ohinemuri

Riki Paka Raueruheroa, e tata ana ki Ohine-
muri

Riki Paka Te Ao-o-te Kowhai, e tata ana ki
Ohinemuri

Riki Paka Teo Papa, e tata ana ki Ohinemuri

Riki Paka Taukanihi, e tata ana ki Ohinemuri

Riki Paka Orangipirau, e tata 'ana ki Ohine-
muri

Riki Paka 'Waitekauri, e tata ana ki Ohine-
muri

Rupena Whetuki, Te Wikiriwhi, PokihajMangotahi, e tata ana ki Kauaera-
nga

Rupena Whetuki, Te Wikiriwhi, Mata Pa.rata.thapeke_tpeka, e tata ana ki Ho-
ereni

Raika Putataka, Honiana Te Urihe - |Te Takapau, e tata ana ki Hotereni

Raika Putataka, Honiana Te Urihe Kauae-o-te P’araoa, e tata ana ki Ho-
tereni

Timoti Te Huia, Tewi Koroahanui Karaka No. 1 (Tawhitirahi), e tata

ana ki Hotereni

Rei Pachu, Wiremu Karaka, Tu, Henare } Mangawhero, o tata ana ki Manga-
Te Awanui, Te Penetana whero
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Ko nga ingoa o nga tangata no ratou ngaNga ingoa o nga whenua me te

piihi.!

| Takiwa hoki.

mapi.

Ko te takotoranga o te

" Mere Watana, Pare Hori

Wiremu Te Huia
Timoti Te Huia
Tautart Poihakene

Nikorima Poutotara
Nikorima Poutotara, me etahi atu

Ramarihi, Kipa Tautoru

Ramarihi
Ramarihi

Hoani Nahe, me etahi atu

Hloani Nahe, me etahi atu
T'e Reweti Te Rangikaiwhiria

Te Pukeroa Te Riaki, Kerei Te Tuhi, Te’
Toroire
Awarua Taipiata, Hori More, me etahi atu

Ruta Pahau, Peata, Paraone Te Rarama,
Natanahira }

Matahunua, Hori, Ngatai

Karauna Koropango, me etahi atu

Wini Kerei Te Whetuiti, Hoera Te Whare-
ponga, Erueti Te Tumakere, me etahi atu}

Wini Kerei Te Whetniti, me etahi atu

Pereki Wharepuhi

Tamati Paetai, Hohepa Paraone, Miria,ma}
Konehu Te Ngahue

Piniha Pumoko, Hoani Toarauawhea, }
Hohepa Toa

Piniha Pumoko, Hoani Toaranawhea, Ho- }
hepa Toa

Aperahama Te Reiroa, Ngapari Whaiapu, }
Hori Timo, Reha Aperahama !

Parata Te Mapu, Ripeka Te Pea, Waraki)
Parata, Raibha Te Ataiti, Mango §

Parata Te Mapu, Tini Te Marau, Waraki }
Parata, Rupena Whetuki

Parata Te Mapu, Tini Te Marau, Waraki, }
Parata, Rupena Whetuki

Hawira Te Wahapu, Hona Taiawa, Tuterei)
Karewa, Raika Whakarongotai, Utuku |
Kopa Te Urawhare, Exru Te Kupenga,
Ngakapa Whanaunga, Reihana Poto, |
me etahi atu )

Timoti Te Huia, Kana Tohuora, Riria
Wikiriwhi )

Te Kupenga Te Waero, Hori Pokai

Hoaui Rangaunu, Te Whetuki, me etahi atu/Waitoa, kei Waitoa ne

Te Kapihana, Hone Ropiha, Maraea Te
Paea, me etahi atu

Iritana '
Ngatai Ngakete, Hatara Ngatai

e . Al . Tiv1 L4 E SRR
Mata Eruera, Wikitoria Tiruera, Mmama} Ngaromaki, egtata ana Jki;Kerenma-

Te Ngabue, me efalil atu

Te Rapa-atikiato, e tata ana ki Ho-
tereni

‘Owhao, e tata ana ki Hotereni

Kaitawa No. 3, e tata ki Hotereni

[Te Rapatikiato, e tata ana ki Ho-|
tereni *

lOhaene, e tata ana ki Hotereni

'Mangakirikiri No. 3, e tata ana ki
Waiwhakaurunga

Ngaromaki No. 2, e tata ana ki

‘J Tararu

‘Kaipapaka, e tata ana ki Tararu

Ngaromaki No. 3, e tata ana ki

[ Tararu

Taparahi, Te Koronga me Taka-
takahia, e tata ana ki Hotereni

Te Kowhai, e tata ana ki Hotereni

(Te Ipuki-Moehau, e tata ana ki

i Hotereni

JM atatakahia, e tata ana ki Hotereni

Moanatairi, Te Teko, Kuranui,
Opitomako, e tata ana ki
Hotereni

Tikoraurohs, e tata ana ki Ho-
tereni

Te Puia, kel Hauraki
Tahukorako, e tata ana ki Hotereni

Waiharakeke, e tata ana ki Piako

Taukoro, e tata ana ki Piako
Te Reureu No. 2, e tata ana ki
Waiwhakaurunga

(mahu West, e tata ana ki Te Puriri
(Ohuka, e tata ana ki Te Puriri
Ngawhakapoupou, e tata ana ki Te
Puriri

Te Horete, e tat.a ana ki Te Puriri
Kapararoa, e tata ana ki Te Purirn

Puketaka, e tata ana ki Te Purir

Karangaparoa, e tata ana ki Te
Puriri

Omahu, e tata ana ki Te Puariri

Te Kuikui, e tata ana ki Kukutaka

Te Hape, e tata ana ki Pukorokoro

Hawaiki, kel Hauraki iy [l

Te Onetai, e tata ana ki, Hotereni
Te Haupapa, e tata ana’ki Hotereni
R 1 [ 0

taone

Ka%kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaititiro Mapii Akarana.
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Ko nga ingoa o nga tangats no ratou ngal

piihi.

Nga ingoa 0 nga whenua me te
Takiwa hoki.

Ko te takotoranga o te .

mapi.

Aperahama Te Reiroa, Aihe Pepene
Kapehana Te Tuhi, me etahi atu

Matene Te Nga, me etahi atu

Paraone, Riki Paka, Te Reti, Ngatai,

Pakara

Potae Te Pora, Te Reti, Te . Keepa Raha-
ruhi, Riki Paka, Ngatai, Te Riihitoto

Mataia

Te Pokiha, Riki Paka, Ngatai, Paraone,
Tamara, Te Reti, Te Wano Te Paura,

Potae Te
Kokako

Pora, Pakara,

Pereniki Te

Hohepa Paraoune, Kataraina Te Whakaha-

ruru Hohepa Hikairo

Mohi Mangakahia
Rupena Whetuki, Wikiriwhi Pokiha
Rupena Whetuki, Wikiriwhi Pokiha
Kaetu Paengahuka,

Potae, Te Pokiha, Te Wano Te Paura, Te}

Penehamene Tanui,

Hamiora Mangakahia, Panetarore, Moht

Mangakahia

Meri H. Taipari, Ruihana Kawhero, Hori }

More, me etahi atu

Meri H. Taipari, Ruihana Kawhero,
More, me etahi atu

Tamati Waka
Aherata Te Mihinui

Henare Whakorangohau, me etahi atu

Renata Kitahi
Wikiriwhi Pokiha, Rupena Whetuki
Wikiriwhi Pokiha, Rupena Whetuki

Hori }

Te Puhi, Rangitehau, }

Ngakapa Whanaunga, Hera Tiki, Reihana
Poto, Wiremu Te Aramoana, Te Aorere,
Wiremu, Reihana, Rawiri Te Ua, Hona

Taiawa, Hawira Te Wahapu

‘Waiotahe, e tata ana ki Kereama-
taone
Kahukurawaharahi, e tata ana ki
Tairua

Tapatai, e tata ana ki Tairua

Taukanihi, e tata ana ki Ohinemuri

Orunanga, e tata ana ki Ohinemuri

Omatao, e tata ana ki Ohinemuri

‘Whakataha No. 2, e tata ana ki
Manaia

Kaeaea, e tata ana ki Whangapoua,
Te Haupapa, e tata ana ki Manaia
Ahimia, e tata ana ki Manaia

Owera, ¢ tata ana ki Whangapoua

Waha-o-to-Parata, e tata ana ki
Waiau, Karamaene

Te Taraotemarama, e tata ana ki
Karamaene

Manutaupua, e tata ana ki Manaia

Tawihitirahi, kei Hauraki
Haupapa, e tata ana ki Karamaene
Himia, kei Manaia

Kopuarere, e tata ana ki Omahu,
Hauraki

Opou, e tata ana ki Whangapoua '

Pl

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaititiro Mapi i Akarana.
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